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ur. 1932; Rudy

Miejsce i czas wydarzen Konskowola, Rudy, dwudziestolecie miedzywojenne
Stowa kluczowe Zydzi, ubiér Zydow, jezyk zydowski, jidysz

Ubidr i charakterystyczne cechy Zydoéw

Ten zarost i wtosy, to raczej mezczyzni mieli takie wtasnie, no i Zydéwki raczej miaty
wszystkie dtugie wiosy, ja nie pamietam, zebym ja widziata kt6rg$, jeszcze za
okupaciji to jeszcze gdzieniegdzie ja widziatam Zydéw, tam przeciez ich tak szybko
nie usuneli. To oni ci panowie mieli raczej takie ciemne ubrania, charakterystyczne
byto u nich to, ze jakos chdd byt inny i te wtosy, i ta gtowa, i ta czapka jakas taka
czarna, takie co$ okragte na gtowie, to juz wiedziatam, Zze to Zyd, bo to juz znatam
Zydoéw z widzenia i ich wiasnie ten strdj i ich ten sposéb poruszania dla mnie to byt
taki i jest w dalszym ciggu, oni majqg jakies$ takie filigranowe ruchy, takie filigranowe,
takie postacie szczupte, smukte i takie ruchy takie, nie typowo meskie tylko takie
delikatne, takie jakies, troche inne od naszych mezczyzn.

[Sposbéb zachowania i handlowania] tez byt inny. Bardzo zachecajgcy do kupna,
bardzo, bardzo zachecali do kupna. Tak jak sie weszto do tego [sklepu] z mamusig
wchodzitam, mamusia sobie kupowata wtedy na tg sukienke wtasnie [materiat], i nie
pamietam, co dla mnie kupita, ,a prosze to, a prosze to, a prosze tu” i tak wszedzie
zachecali, tak bardzo umieli, oni wyjgtkowo, my chyba nie nadajemy sie do tego, oni
Zydzi bardzo to umieli zaoferowa¢ swoj towar, zachecié, poradzié i jako$ tak, no za
wszelkg cene starali sie jak najwiecej zarobié.

Jesli chodzi o tg ich wymowe no to ten Jankiel, ktéry do nas przychodzit to on mowit
po polsku, méwit normalnie po polsku, ja nie zauwazytam, zeby jakos zahaczyt jakims
stowem, takim ich stowem. Ja nie zapamietatam nic takiego jak mamusia nalewata
mleko to jeszcze takie bgbelki pryskaty, on trzymat tg swojg takg banieczke, bo
przychodzili do nas jak byto troche wiecej mleka to koniecznie do nas po mleko takie
Swieze mleko, to ja nie zapamietatam od niego zadnego takiego jakiego$ innego
stowa, ktore by byto zahaczone ich akcentem zydowskim, jak réwniez i nie pamietam
zeby w sklepie, czy z wypowiedzi mojej mamy bo mama zawsze lubita i opowiadata i
duzo tatus tez duzo opowiadat, oni nie styszatam, zeby oni mowili do nas po
zydowsku. A na ulicy to jakos tam, oni ze sobg tak jak siedziaty na tych schodach, na



przykfad jak ja przechodzitam lub miedzy sobg no to takim, tak méwili ze ja bym tego
nigdy nie zrozumiata, oni tak szybko moéwili, ,to, to, tu, te”, ja nie wiem co to byto, ja
nie wiem co to byto, moéwili takim akcentem, swoim dla siebie, ale ja nie
zapamietatam nic z tego, nic kompletnie nic, kompletnie. To byta taka wypowiedz, ze
ruskg wypowiedz zapamietatam bardzo szybko, czy francuska, tam jakies stowo czy
inne tam, jak czasami sie styszy, a z ich wypowiedzi ja nie mogtam nic zrozumiec.
Zresztg dziecko to mimo uszu puszcza, to nawet nie przywigzuje do tego wagi.
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